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Avant M. le chancine Ugenl, il avait doté le publie
Leor Oferenn. On lui doit également, en breton, Iy vie
Victoire de Saint Luc, Buhez Persen Ars, Sant Nean <
Vianney, Miz Mari Santez Theresa ar Mabig Jesus, Kantig
Oferenn et un cantique & Saint Michel, pour la paroisse
Lesneven. Il revisa égulement la « Buher ar Zenl, gant an
Morvan person Baluneg », déjiv corrigée par M. Nicolas, 1
recteur de Plomodiern.

Inclinons-nous encore devant la meémoire de M. Je col
@Herbais, druide Marc'hey Arvor, maire du Faouét-Lanve
et l'un des apitres du réveil breton dans le Goélo et le Tré
Bret t de nai ce, comme cela était d'usage il n'y a
si longtemps dans les grandes familles bretonnes, il fut
des collaborateurs les plus assidus de Kroaz ar Vretoned, d'J
porig, de Breiz et d’'An Oualed. Citons Telen-Aour, Cle de
Buichardiére, Pun des disciples de M. Vallée, & son cours de b
ton de Saint-Charles, il ¥ a 40 ans et plus !

Ou puis-je, mieux gue dans cetle salle, mise aimal
4 la dispesition de I'Association Bretonne par la Sociélé
logique du Finistére, évoquer I'inoubliable physionomie de ¢
dont s Bretagne emtiére porte le deuil, de Louis Le G
ravi si inopinément a Paffection de ses amis el de ses
triotes, admirateurs du chroniqueur d’hisloire
Fexquis dessinateur de nos chapelles, de nos
monsstéres, de nos églises. Tout Breton aura un %o
ce loyal ami du passé qui ne refusail jamais le
ses illestrations, a la plume, aux publications brete
o Breiz. par exemple. L'une de ses derniéres coll
avec Pabbe Perrot eul trait au chevalier Maurice de
Fun des Trente, et an manoir de ce nom, en Pleyben.
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dernier. Les fréres Le Sciellour, binious de Si-Yvi, ¥ rivalisér,
avec les meilleurs cornemusiers des nghlands

Pour faire entendre la technique de nos danses, Mme Ga
de Bégard (Erwanez, au Gorsedd), a fait paraitre dans 4n
une étude fort documentée sur les diverses figures de Ja
bretonne. De méme une série darticles de La Bretagne a ]
de Jos Le Doaré, ainsi que les spéculations des Archives de
Danse ot M. Guy Le Floc'h, gendre de mon ami Maurice |
Dault, s’occupe toul particuliérement de notre chorégraphi
nationale, offrent aux curieux de la matiére une Toule
renseignements.

Enfin, dans beaucoup de Cercles Celtiques, tel celuj de Ren
ol jlassume la fonction de « prezeger », les danses prod
au public rennais sont présentées avec historique et techni

Pour les danses en pays non bretonnants, tous les
ments, jusqu’a ceux des musiques militaires ou munici
sont excellents, a défaut des binious, Jai méme vu ol
(mais n’allez pas le dire!) au son de 'accordéon.

Cependant, toute les formations tendent & se libérer
assujettissement. Du Cercle Cellique de Paris est sorti Iexe
Un barde, M. Hervé Le Men, de Hanvee, a fondé la Ken
ar Viniouerien vreton. Comme son nom Vindique, cett
forme des joueurs de bombarde et de cornemuse. Mais |
ple de Gildas Jaffrennou, qui fut le premier 4 a
Bap-Pipe écossais, maints artistes de la K. A. B. 1
cclimaté. Robert Audic, dont nous allons revoir le
celui de Yann Fouéré, pour Brezoneg er Skol, en
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Cercle de Saint-Nicolas. — Clest le premier en date, er
nous. Dirigé par Mlle Rivoalan, secondde par les can ;
de la valeur de Mlles Eostina Lucia et Medeville, le Cerel
Saint-Nicolas est a 'origine de tout ce qui s’est fait de hr
dans le Tréguier, le Goélo et la Cornouaille, raltachée aux
du-Nord. Nulle manifestation bretonne ne se passe s.
concours du Cercle, ou du moins, de ses éléments, La petite
de Pélem posséde, d’ailleurs, en I'abhé Loyer, ancien vi
de Bourbriac, 'un des animateurs les plus actifs de notre I
naissance bretonne. En quittant cette paroisse pour de
curé de Ia villette du Gorsedd de 1930, M. 'abbé Loyer v Ia
un Cercle Celtique encore florissant, dirigé par M. Cadou
En union avec le Cercle du Pélem, il donners de grandes
bretonnes a Menebriac le 12 juillet.
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Cercle de Paris. — M. Jean Troquer est & sa téte. Le
offre 4 ses membres deux conférences par mois, sur I'H
lIa Langue, les Arls, les Liyres en breton ou sur la Br
Le Cercle organise des fétes el un banquet annuel. Il
cours de breton, professés par MM. Yann Fouéré, & 1
Universitaire ; G. Jaffrés, au café de Bel-Air (métro Bi
et Robert Audic, avenue de I'Hotel-de-Ville, M. Trelorn,
du Cerele, a fait jouer avec succes, le § février,
breton, « Stourm ar Garantez ». MM. Fouéré et Rober
appartiennent plus particulitrement au Cercle @'E
Etudiants bretons. Tous vivent en bonne amitié avec
ferien dont je vous ai parlé ainsi qu'avec ceux
Morvan (Sasy Demay).
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La premiére, Anne-Marie Le Gall, 14 ans, appartient & 1'é
libre de Kerdaoulas, en Sainl-Urbain ; des deux ex-tequo, 1.

petite trégorroise de Servel, Marguerite Flanchec.

L'exemple du Cercle a décidé des émigrés bretons & fom
une Association Amicale. des Brelons brefonnants de Rennes,
Sa devise est celle de joyeux vivants : « C'hoarzin bemdeiz| s
Son article VI dit cependant que « le montant des cotisations est
affecté¢ aux frais généraux, parmi lesquels ceux de cuuﬁa
iangue bretonne ». Son recrutement est surtout spécial au mon
ouvrier. 11 doit donner sa premiére féte dans une quinza
et je suis appelé a la présider.

Cercle Celtique de Tréguier. — Ce Cercle a une dou
origine : le groupe artistique du groupe Charles-de-Blois
Guingamp et les Merc'hed Benac’h de Mme Ollivier Vallée
Papeteries de Belle-Isle-cn-Terre, belle-sceur de notre vén
président de section. Le groupement des Mercthed B
déja ancien, rassemble les ouvriéres des papeteries de Be
et de Belle-Isle. La bardesse Ervoanez, Mme Galbrun, don
vous ai parlé, leur professeur de danse, semble avoir

. lien entre les deux groupements, Le président du [
M. iégnisﬁn, également président des Bleun-Brug de Tr

Cercle du Goélo, — Le Cercle Celtique du Goglo a son sié

Plouha. Il existait déja sous un autre nom et cest ainsi

| 1934 et 1935 il organisait des fétes @inspiration br
ont connu la faveur des estivants.

L’'ceuvre du Cercle du Goélo ne sera pas que

doit dire d’ailleurs que les costumes, les danse
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Fournis, cette formation a survécu a sou objet. Non seulem
les membres du Cercle de Quimperlé répondent aux appels :
lenr sont adressés, mais le Cercle a fondé un cours de b
confi¢ 4 l'experte pédagogie de M. Labadés, instituteur pub!
en refraite. A ;

Le Cercle a surtout pour but d’empécher la déformatian
danses bretonnes par des enjolivements, ayant pour effet de
rendre plus spectaculaires.

M. René Brévini, professeur de danses du Cercle, est l’untenr"
d’un important travail sur les danses, en collaboration a
M. Jos Le Doaré. I1 a fourni & M. Guy Le Floc'h, des Archi
de la Danse, des renseignements précieux, A

Les danses complenl aussi une vingtaine d’enfants de
12 ans, dirigés spécialement par Mlle Fournis. Nos da
prennent parl & loutes les fétes et kermesses de la régio
répondent aux invitations de l'extérieur. Leur concours
gratuit. IIs se sont rendus a plus d'un fstival, en 1935 et 1
4 Quimper, Paris, Saint-Malo, Concarneau, Nice, Londres
val international de folkdances), Brest (visite du Présidenl ¢
la République), Plougastel-Daoulas, le Gorsedd de Quimpe
celui de Guéméné, du 26 juillet prochain, le verra é

Quatre de ses membres prendront part au grand
d’Allemagne, Hollande el Belgique, sous la conduite d
Le Floc’h. Ce petit groupe dansera 4 Hambourg, ainsi
Jeux Olympiques de Berlin et a Liége.

Groupe Théodore-Botrel. — Nous devons signale
des jeunes filles de la région quimperloise, ayan
Riec-sur-Bélon, dirigé par Mile Lucie Guyoms
ment est déja vieux d’une dizaine d’années et a p
renommée de la danse et du chant bretons dans
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rale de la Grande Troménie, des scouts dnnnérenl, en atten-
dans les cloches de minuil, des sketches de 'histoire de Saint
Ronan. On vit évoluer entre les porches de Péglise du xy»
siécle et du Penity de Renée de Bretagne, duchesse de Ferrarg,_
Saint Ronan, le roi Gradlon et la Keben. C'était en francais,
mais le temps du breton viendra... En attendant, des noms cel-
tiques furent attribués aux groupes : A Quimper, ce fut Sain'ﬁl
Patrick ; 4 Lorient, du Guesclin; a Vannes, Richemont ; a
Dinan, Henri d'Avaugour, 1

A vrai dire, c'est surtout depuis 1930 que Tesprit breton
anime le scoutisme de la province. Les scouts dansent et
chantent & la bretonne. Job Le Doaré, & Chteaulin, Gildas
Jaffrennou, au pays de Pontivy, en furent les instituteurs. La
tente du chef ne s’appelle plus un krall, mais un ker, les
heures du jour sont marquées, le midi, par V'Angelus, la re-
traite par le Kousk. - 5

La Vie Bretonne manifestée par ces Société's;

Les Sociétés bretonnes préexistant & toute cette floraison 4
Cercles, retiendront un moment notre attention. Disons P
parler de celle au milieu de laguelle j’'ai I'honneur de
trouver, que linitiative prise par I'Association Brefonne'
résumer, par ma plume, la vie bretonne d’un juillet 4 Iaul
a été particulierement goitée, sauf quelques silences su
quels je ne m’appesentirai pas. Par contre, les Conseils
Eerivains Bretons de M. Vallée qui, comme I'an derniel
vront ce rapport au bulletin ont été, et cela va de soi,
mement appréciés, mais pas toujours sans récrimin:
revue Dihunamb laquelle défend sa fagon d’envisager
cation des dialectes. .
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Cercles claienl représentés par des personnalités comme My
Régnier et Guéguen, ce dernier président du Cercle de Nap
Cet €t¢, du 27 aun 31 aoit, I'U. R. B. tiendra ses assises g‘. '
Grand-Fougeray, non loin de Conguerewil of :.u.ﬂ'rol;tenm‘
jadis, les maisons de Bennes el de Nantes. i

I y aura concerl el danses bretonnes par les Cereles Ceﬂ'iqn.
de Rennes el de Nanles. N'en tirons d’auvire présage que eﬂﬂ.—
d'une rivalilé heureuse. Le Bazpilan sera joué par la Iroupe
de M. Guihéry. Enfin, on annonce lentrée an (.mm!lnum
de la charmante duchesse des Bretons de Paris.

Rendons hommage & notre collégue, le ms arquis de VEston
beillon, qui, autre Rieliemont, reste fdéle dans sa \uil]um,
ce but pour lequel il a toujours si fitrement bataillé dds s
jeunes années. Le Bulletin de PU. R. B. est certes le hieny
des travailleurs bretons,

Unvaniez Arvor (Fédéralion régionaliste de Bretagne). —
F. R, B. est sortie de son long sommeil en 1934, sur I'in
tive de M. Jean Choleau, qui en a été élu président, avee, con
vice-présidents MM. Léon Le Berre et Loéiz Herrieu. La F,
a eu sa Journée Bretonne, le 2 mai, 4 Rennes, el I'on ent
A celle oceasion, un rapport-conférence 1rés documen
Mme Marie Drouart, rédactrice au Nonvelliste de Brel
le folklore de Haute-Bretagne, ses traditions, ses légend
chants populaires, danses et instruments. La presse
de Rennes en a rendu compte,

Dans cette méme ville de Quimper, aura lien, du i&
aodt prochain, une semaine bretonne de la F. R. B.
relevons un rapport de M. Audic sur 1'Enseignement ¢
dans les Ecoles ainsi qu'un autre du barde Hervé Le ]
les instruments de musique cellique.

L'Unvaniez o repris la publication du Réveil
donnée en 1928, par suite de mon départ de I'Unis 7
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sa langue, qu'elle est pour lui, une fois écrite, un mystér
« l'anglais », m'ont dil des gens aimables et flatteurs.
moindre mot, un peu différent de son breton de cla'ch'e'lfj-
route le lectenr et Pindigne qu'on veuille lui apprendre
langue qu'il sait mieux que vous ! L'é¢tal d'esprit des il
et de combien de bacheliers mémes, en ces malidres, est
gageure contre Uexpérience des peuples el le simple hon s

Il n'y a pas d’aulre reméde a cela, nos précédentes tu
l'ont démontré, que d'enseigner le breton. Il n’y a pas
patles & un mouton, comme on dit. Je ne sais si ardente
pagne des jeunes, en faveur du breton A 'école, réussira,
en attendant, que serait devenu nolre parler national si, de
1898, n’avaient labouré le champ patrimonial les initia
privées ?

Le role de nos Evéques

Les déclarations de nos évéques leur sont, 4 celte
d’un puissant encouragement. La circulaire de 8. Exc.
Dupare, du 3 décembre, renouvelant les preseriptions g
peu oubli¢es du 24 janvier 1930, celles d'hier de Son E:
Serrand, donnent le sceau de Pautorité morale la plus
a nos conceptions de la liberté des langues, Lesprit d
instructions vise & metire, 4 la vraie place qui Ini est du
seignement de la Langue, de I’Histoire el de la G
enseignement rendu ohligatoire. L'enselgncment ob
catéchisme est rappelé pour les Brelonnants. Pour
Fcoles, les aspirants au dipléme et au brevet d'ins
gieux devront connaitre les principaux faits de
giem de Bretagne. Souhaitons que, delle&m&m
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la débretonnisation non seulement de langue, mais d's
dont ils risquent d'avoir la responsabilite. 3

Brezoneg er Skoliou, sous la direction de M. René De]'a;ijzg;;;
a été créé, nous 'avons vu, I'an dernier, pour aider, dans Jeq
travail, maitres et maitresses d'école libres et donner des pp'ia% b
4 leurs éleves : (84 enfants «es cantons de Carhaix, Chat
neuf et Pleyben élaient recencés, au 1 janvier dernier, cém
ayant suivi les cours de breton. Les examinateurs, conyo
par l'auto de I'un d’eux, ont mis quinze jours a faire p
les épreuves. La correction des devoirs a toujours ¢é1é en a
mentant. Voici ce qu'ils ont constalé :

La troisieme section, composée des plus pefits, 1it aisém
le breton. Ces enfants répondent a un petit nombre de q
tions sur ce guils ont lu, ainsi que sur des détails de la
quotidienne.

La deuxiéme section écrit correctement, lit en breton,
questionnaire. Elle a un apercu de I'Histoire de Bretagne.

Enfin la premiére section, composée des ainés, fait des
dactions, lit en breton, avec questionnaire, apprend I’
de Bretagne, de facon étendue, calcule en breton.

C’est ce qui va le mieux, I'Histoire moins bien. Tous
trés bien lire. !

Trente-huit éléves de ceite premiére section ont o
diplome d’études. Un tel résultat représente, avec du ¢
travail, un gros effort financier. Et cependant, s
sauver d'autres cantons de l'imminente débretonn
est plus que temps.

Nous recevons des letires navrantes sur les
langue bretonne, de nos amis, MM. Jes
abbé Jézégou, sur les conquéles quotidienn
( frangais !) en plein pays ugastel-D
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naux, en délaissanl, pour le moment, ccloi des communes,
haitons qu'il la compléle sans tarder ! 5

M. René Dcelaporte a fail paraitre un petit manuel d'his
pour les débutants, par demandes et réponses : Goulennon
responfon diwar benn Istor Breiz, = -
bR
Dans 'enseignement diocésain de Quimper et Léon

Dans Penscignement diocésain de Quimper et Léon, M,
chanoine Grill, inspecteur diocésain, nous communique, i I’
tant, Ia note suivante :

« Le nombre augmente des écoles o 'on suit SErieusemi
les prescriptions de Mgr I'Evéque, concernart I'Enseignem
du breton et 'Histoire de Bretagne. Ces écoles continuen
ouvrir les yeux des maitres, qui vovaient dans le progr
breton un obstacle & I'enseignement des autres disciplines,

Jusqu'ici les candidats des paroisses hretonnantes devs
présenter, 4 Toral du certificat d’études libre, au moins de
poésies bretonnes. Pour les encourager & bien étudier
poésies, on majore la note de récilation francaise, s'il
obtenu pour la récitation bretonne une note supérieure

inoyenne. :
Ex : Récitation francaise 6
10
— —  bretonne 8
10

Total 6 el (8 — 5) soit 9.

Depuis deux ans, il ¥ a un aumdonier au cours Ho
tuteurs 'libre_s i Landerneau. Tl s'occupe séricuseme
cation bretonne des éléves. (o
Désormais, méme a Uéerit, il ¥ a une queslion
de Géographie bretonnes. Dans |
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Y est démontrée Uimportance capitale en Basse- Brcmm
la langue, par la cohésion de son aire linguistique, le noml
de ses usagers, 1.200.000 dit Gwalarn, par sa vitalité exir

Ar Falz signale, comme nous l'avons fail, dans les mpporl;#_,-
danger de l'autocréation d'un palois breton francais. L!
gnement de la langue prenant Venfanlt a six ans, avec ce qu’
sait deéja et dans la forme ou il le sait, a les chances des
grands succes.

Ar Falz demande donc aux pouvoirs publics 'oclroi :

1° d’une demi-journée ou de deux heures par semaine ;

2¢ Le droit en dehors des heures de classe de se servir
locaux scolaires pour les cours de breton.

3" L’admission «des livres ct revuoes de langue href
compatibles avec lespril laique, dans les bibliothéques
laires et sur les « listes départementales ».

4° Une épreuve facultative de breton au certificat d’
dannant droit 4 un coefficient et cor;sistmit en lecture
orthographe, voire en composition brelonne.

5° L'étude du breton & I'Ecole Normale dans les trois
tements bas-bretons.

6" L'admission de la langue bretonne comme seco
dans tous les examens de l'enseignement secondair
maire supérieur.

« Ar brezoneg 'man ket e blas chom e toull an
liou », tel est le leit-motiv des successeurs de

Ar Falz a publié un numéro spécial sur la M
bretonne, vrai recueil de folklore musical, tant
de Basse-Bretagne, des noles sur le caractére de
ete,, ete. Le tout est précédé d’une atlach&mt
, Histoire de la mms
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Dans le Vannetais

Logiz Herrieu s'est créé un puissant instrument de propa-
gande par sa Brediah er brehonez bifi, dont les membres s’en-
gagent 4 n’user enlre eux que de la langue bretonne. Dihunamb
organise les concours d’écoles chrétiennes, fait la classe bre-
tonne par correspondance, s'occupe des groupements détu-
diants, de la Compagnie théitrale Dikunerion ar nij qui va de
paroisse en paroisse, chanter et jouer les piéces de répe::u
toire ou celles qu'elle a elle-meme écrites,

A la réunion bretonne qui eut lieu le 30 septembre, che:
Loéiz Herrieu, des membres de Brehoneg bii, il fut rédigé v
lettre @ l'adresse des écoles normales libres de Saint- Herv&
d’Hennebont, de Kermaria, de Landerneau, de Saint-Bri
pour que la langue bretonne fit enseignée aux futurs maitres
M. PInspecteur diocésain de Quimper, M. le chanoine Salom
répondit qu'il allait s’occuper de donner satisfaction a '_cn!
demande.

Voici les ceuvres diverses qui ont fleuri a ombre de
neg biti : Ecole par correspondance de Dihunamb, par
Benal et Gwenfrevi ; Ecole de mer, par Robert Le
Heure du Breton, par Delalande, pour les écoles. l_
K. L. T. ; Réunions d’étudiants en vue d’apprend__ :
et lﬂistaire 3
Jamais, constate Loéiz Herrien, on ne vit tant
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Au Grand Séminaire de Vannes

1l v est fait une heure de breton tous les vend:ed:s s0irs :

a) Aux ignorants ou quasi-ignorants de la langue ; .-

b) A ceux plus instroits, sachant lire, écrire et tenir un pen
conversation. Cette classe est faite par deux séminaristes a:u;’
choix de M. le Supérieur ;

¢) A ceux qui savent le parler et I'écrire, il n'est fait aue
cours.

1l n’y a a suivre les cours, d'ailleurs, que les originaires
Rasse-Bretagne.

Cependant il existe au Séminaire, un groupement sous
nom de « Rusken Broéreg » semblable aux cercles des Se
naires de Quimper et de Saint-Brieuc. Un petit nombre
bretonnants le fréquentent. Ils se réunissent tous les o
jours pour deviser de langue bretonne, 1'étudier, ainsi que
foire de Bretagne et tout ce qui concerne le pays. Des co
rences ont liew.

Ces deux années, surtout, les Sémmarmtes ‘ont étudié 1
‘tage que présente la langue, ce que l'on devrait faire
‘dans I'Ecole, 4 la paroisse, partout enfin,
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Un veeu de M. Trémintin, député du Finistére

Au moment.
munes, par
mandé Iintrod
communes du
Corlay, Hénon, A
dans la Loire-
contre, 25, d
quand ‘on pern
on voil que 1’0)3.

Cependant,
pas espéré il
travers Ia p

On a appris, avec une grande satisfaction, dans les milienx ;
bretons, la proposition de loi de M. Trémintin tendant a i,zf..
troduire le bilinguisme dans loutes les écoles primaires ry-
rales, avec cours facultatifs, dans les écoles primaires urhamgi
écoles primaires supérieures, ¢lablissements densng‘nemm
secondaire ; lycées, colléges et dans les facultés avec oplion:
pour le brefon, comme seconde langue aux examens du hae’e r
calauréat.

Le dépulé du Finistére y résumait, a4 grands trails, les pai-
sons mainles fois développées devant vous, Mesdames et Mes-
sieurs, en faveur de lintroduction du breton & I'éeole, 11 -
pelle les veeux des Conseils généraux, des deux cents com-
munes, des parlementaires de tout parti, des chambres o'
culture, des Sociétés savantes, des Sociétés bretonnes,
Presse régionale.

tutenr publie .igi
‘hehdom adaim

Au Conseil général du Morbihan

En addenda 4 notre bullelin, nous faisions con
M. Hervé du Hnlgnuet, ‘Conseiller général de Josselin,
dépwé t l‘Assemhlge départemental&un veeu tendant
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(Vest 14 une démonsiration de la possibilité d'un travai]

Basque. T
Qui plus est, ainsi que nous V'allons voir, des Parlementaires

de Provinces, comme la Bourgogne, au premier aspect, indifl

rentes 4 la question linguistique, se déclarent préts 4 app

le mouvement, E .

Les Sociétés savantes et ’Enseignement du breton ;

L'an dernier nous avons rendu hommage @ linitiativ
notre hote, 1a Société Archéologique du Finistére, dont le wi
inspire par M. Waquet, son distingué président, M. Savina, :
joint au maire de Quimper, le Docteur Lagriffe, servit de
déle 4 celui d’autres sociélés, ainsi que des Conseils géng
des trois départements. M. le docteur Lancien, présiden
Conseil général du Finistére, rédigea, lui-méme, le veen
cette assemblée départementale.

Voici pour étre complet la liste des associations qui on
‘entendre une voix favorable : ”

Société Archénlagique ‘du Finistére ; Société d'Emuls
Cotes-du-Nord ; Société Polymathique du Morbihan
de Géographie de Lorient ; Association Bretonne ;
gionaliste bretonne ; Unvaniez Arvor ; Collége
. N&ﬁnnahste Breton Fedérrntian des
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par une pers




des conditions qui pourraient amener un affaiblissement
liens nationaux ».

L'Amicale des Bretons de la région de Cannes, sur |
tiative de M. A. Michel et de son président, M. I.° Horieu,
le veeu, en aoif 1935, en faveur de I'enseignement obligatoire
du breton, en Basse-Bretagne, facultatif dans la Haute. Di:
en passant que ces Bretons méditerranéens travaillent po
langue, le costume et, par-dessus tout, I'dme bretonne que
civilisation moderne cherche i délruire. Ainsi s'exprime
président, M. L'Horieu.

M. A. Michel s’est vu ouvrir, pour la diffusion de ses idﬁ’
dans I'Yonne, deux Irés importants orgunes régionalistes d
gés par M. Ch-J. Millon, 'Emukation [ittéraire, m-f:sthmv'
régionaliste et La Tribune régionaliste. M. Michel est un
lres modéré, quoique voyant trés loin, mais sachant |
quelque chose du peu qui est offert. M. Ch, Brun, lui,
cusait de la ligne de conduite de la Fédération Régiona
Francaise, & I'égard d'un veen quielle était sollicitée d'a
4 l'exemple de la Sociélé des Sciences de I'Yonne, 1'an
La F. R, F. s'est abstenue. Pourquoi ? Parce que, cer
Michel, M. Ch. Brun, la Fédération ne comprend pas
ment des Régionalistes et des Fédéralistes. Elle compr
des décentralisateurs dont quelques-uns sont un |
“et n'osent aller jusqu'a accepter Penseignement o
isi que 1a F. R. F.,
4 la téte ﬂ‘qn mouwmaut franchement |
h demander « I‘utilisahon !

journal, Iouja
asile aux veeux
extrails de Goul
primaire.

Enregislranl
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retrancher qu'a ajouter, je suis d’accord avec vous pour |
riser I'enseignement du breton, du moment que la culture
lectuelle de vos enfants et la technigue scolaire peuvent
gagner, »

Autre adhésion de Maxence Roldes, député S. F. 1. 0,
I'Yonne : « Déférant a votre désir, c’est bien volontjers
f'apporte mon adhésion a votre projet d’enseignement scols
de la langue bretonne, aux jeunes Bretons désireux d'étre
prégnés de la culture ancestrale. » :

Malgré la coincidence des incidents Gwen-ha-Du, M, P
Pradier, également député de I'Yonne et ancien seer
d’Etat &4 la Présidence du Conseil, « estime, le 16 avril
nier, qu'il est désirable de consacrer quelques heures
les écoles de Bretagne 4 1'étude de I'histoire et de la I
locale. »

Enfin, le 20 mai dernier, M. Michel me faisait part de 1"
sion du 5 parlementaire de 1'Yonne, le sénateur Har
radical-socialiste, qui, « malgré, cerit-il, les agités sep
et les folies de Gwenn-ha-Du, souscrit de grand coeur &
pagne de notre compatriote, pour I' « introduction
dans les écoles de notre vieille province celtique, car it
_gnement de nos langues régionales ne peut que can'ﬂ'i.b
heureusement 4 I'éducation des jeunes générations
voici la 6" adhésion parlementaire de I’Yonne, celle
Campargue, nouveau député S, F. I. 0. de Sens :
‘reux de vous informer que je suis entiérement d’
vous et que j'estime nécessaire (en pays breton)
de cette matiére au programme de I'enseignem
« Je cmm qull. sena:t aﬂsé d‘incotporer ces

légues de r
et éducatif,
les coins pol
une indicatiol
acharné prés ¢
reusement, la |
quitter la Bo
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Sav emploie.
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Bulletin de
Christ par le
Caouissin. Ce
sur l'eeuvre de

L'Anneau Cell
de la Fédératio
Emigres bretons.
a ceci de singulier
Cercle Celtique

Au nombre des publications bretonnes je n'oublie pas
Kannadou, messagers paroissiaux, trés souvent bilingues.

Le Nouvelliste de Bretagne a une page documenlaire to
les mercredis, de petite hnstmre ou de linguistique. Trés rem
qués les articles de M, “Tabbé Kervellee sur les origines @
niques et philologiques,

Les Revues

Feiz-ha-Breiz maintient le grand intérét qu'elle porte
public breton depuis ses origines. Feiz-ha-Breiz ar Vugatle
une grande valeur pédagogique et 1'éveil des esprits est exc

par les histoires plaisantes de Tom hag e gas, de Per Fédéraucln.'
c'holin,  les illustration de Mitford, Partiste gallois. S: ’Sm“” . rédigé
doute la disparition de la plume si alerte en ses eroquis d'égl régulierement.

sur Irlande en
profit & tout ce q
Armer, revie

et manoirs de Louis Le Guennee, laisse un vide difficile
combler, autour des chroniques si intéressantes d’his
locale, Le Réveil breton, organe de 1a F. R, B. (Unvaniez Arvor
est sous la direction de M. Jean Choleau, I'économist
connu, successeur de M. le comte d'Herbais & la prési
de I'Unvaniez Arvor. Cele revue a une page bilingue a
par Tovate Yvon Bodolec, de Chéteaulin, des ahmmquu
nomiques samales, de réforme administrative, des article
ressant le fnlklo‘.qe et la critique historique. An Qaled

jours la revue des Bardes, trés accueillante, trop
ceux qui, dans le mouvement breton, ont quelque cl
Ema sqt éga emant b:lmgue et se tient m
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Réédition de Ar en Deuhlin, de 1-P. Calloc’h, nouvelle |
tion par Dihunamb.

Mojennou, recueil de fables, en préparation par E.
Mab ar Gouét,

Livres en breton de Vannes

Phitosophie. — Boudonieh ha furneh er peh e zo reve §
Tomas Akin, par Robert Masson. Boudonieh traduit le
ontologie, métaphysique.

Dévotion, — Livrig er ¢'hristen, par I'abbé Le Strat (Step
Kerhuel), Lafolye, Vannes. Cet excellent poéte a mis en vers
vérités religieuses dans une langue se rapprochant le plus
sible du K, L. T,

Livres frangais sur la Bretagne ou la Celtie en gén

Le Trésor des Douze, par Gilles Cautrel, Nouvelles
bretonnes, Quimper, 5 francs. Un trésor caché dans les
de Porl-Blanc met, dans les mains des autonomistes, 1’
nécessaire 4 la libération de la Bretagne.

Histoire de Ulrlande, par Ernest Joyni. Des origines

libre, illus&ée d'une carte, Nouvelles Editions breto;
l-‘ver, 12 francs

libres. A
petits A
qm sms 1
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Viviane ou la Filleule de ta Fée, par Marthe Le Berre, ro
pour enfants dont 'action se déroule dans les halliers g
forét de Paimpont, 'une des derniéres futaies de Jj
Brocéliande. Il s'agit de Theureuse amilié portée par un b
petit garcon 4 une fillette élevée en dehors de toute {rg
raligieuse. Excellent livre de prix. Editions Casterman,
el Tournai.

La Langue brelonne, par Marcel Guyesse, 1 carte, 1
texte. Nouvelles Editions bretonnes, Quimper,

M. Marcel Guiyesse a fail paraitre cet ouvrage sous la £
d'un compendium de tout ce qui se rapporte a la qu
bretonne. Le point de départ de ce travail est dans une
chure d’octobre 1926, Depuis, de nouvelles données du
bléme se sont Posées el ses éléments se sont modiflés, 1)
a eu le dessein de nous présenter un tableau le plus
possible qu'on puisse concevoir 4 cette heure.

D’abord le coup d'wil sur les affinités du celtique
langues indo-européennes, les études dont elles ont é(é
la position de la langue bretonne dans ces études, T
nous dit l‘étahhssemen! du breton dans la péninsule
caine et son évolution vers le breton moderne, en pa
le breton moyen, ses limites territoriales et fe n
usagers, sa situation et son d@velappemeni pm
Un coup d'eil est jelé sur les Leltres hveta
[ thnimm, sur l’mu% des
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Nous ne discuterons pas la petite part des ceuvres de
pagande protestante contemporaines des Ricou, des Jenk
des Le Coat, des Jenkins Jones, ¢ce qu'on a appelé Peeuvre
Tremel. Ayant particuliérement connu le pasteur Coat, du
notre séjour & Dublin, nous avons pu apprécier sa science |
tonne et son dévouement a ses compatriotes. Sa Bible est
modeéle de correction et de tentative d'union des dialectes 4
laquelle nous youlons rendre hommage. Mais on doit con
qu'au point de vue purement breton 1'évangélisation des no
lations montagnardes n'a pas apporté, 4 la lecture de la lan:
une quantité appréciable d'adeptes. Ceux qui onl assisté
1904, aux débuts d'Ar Bobl, en savent quelque chose. :

Nous serons, par exemple, d’accord avee 'auleur, en pa
geant avec lui la confiance que le breton pourra s'appliquer,
lui-méme, le mot prété par le grand huguenot du xvi* si
Théadore de Béze, au protestantisme : « Plus i me frapper
s'amuse, tanl plus de marteaux on vy use ! »

Bretons d'aujourd'hui. — Les Ainés, par Renan Cao
preface de Marcel Guiyesse,

Notre jeune confrére s'est attaché aux biographies des j
miers chefs du mouvement... Il a voulu répondre a la g
que beaucoup se posenl : « Que pensent, que veulent,
les Bretons ?... » Les Bretons dont est retrace, par e
mouvement breton qui ne date pas, comme on fuf trop int
eux-mémes de leurs buts et moyens...

Ce livre est des plus uliles pour comprendre la
le curriculum vitae sous la forme d’interwiews vous i
a le dire, du lendemain de la guerre...

Piecre Mauclere, duc de Bretagne, par Jacques Ley
viste départemental de Maine-et-Loire, librairi
Paris ¢
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alsacienne. n'est pas pres de finir. En Flandre, des jou
tout rédigés en flamand, conliennent seize pages, des i

est probable, pour etaler ainsi. que cette revue a des Jeed
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La Croix, d'autre parl, éerit que si Allemagne du xvnr s
avait vécu sous I’hégémonie prussienne, elle n’edt pas
blement produil, en raison de I'élouffement de Pesprit régi
un Goethe, & Weimar, ni des villes au cachet si personnel
Munich, Dresde, Brunswick. Pourquoi, dés lors, un Frg
s'offense-t-il de constaler le méme fait, pour les régions
composent la France 2., Comme Péerit Wershaewe, 1'éer
flamand, tout homme de bon sens aime la France el ses
vains. Mais chacun de nous a un pays ot il doit travailler
bonheur de ses semblables. le pays de ses origines.

Et c'est justement ce que dans toules les branches deni
a le souci a compris 'dssociafion Brelonne.

Sur le modéle de la Ligue Gaélique

Voici la quatriéme année que volre section de lang

rentes en p
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rapporte que M. Loth adressa une circulaire confide;
tous les Curés et Recteurs bretonnants, mais il ne Tee
‘réponse, Remarquons que Calloc’h était alors pour un
moment secrétaire de la section bretonne de U, R. B,
Ne serait-ce pas le moment de reprendre cetle campagne |
les moyens les plus appropriés ? Ne pourrait‘on nommer
commission d'é¢tude qui s'entourerait de tous les r
ments nécessaires 4 la création d'une telle caisse 7.
C'est une simple suggestion. Mais ne trouvez-vous |
Ilissue de ce rapport, qu'il est vraiment douloureux
que cet effort breton, florissant en apparence, est condam
rester sans resultat definitif par suite des occupalions
bantes de ses chefs, de leurs pertes pécuniaires ou de leur
parition. -
En ma qualité de journaliste, jattire surtout votre atten
peut-étre pf’ns sur la Presse que sur I'Ecole. 11 y & un jou
de constitué. Tl ne peut étre plus sagement conduit que
Breiz, par Yves Le Moal, Ce serait ceuvre vraimenl
de travailler a le metire, en ces temps difficiles, au-des
ses nécessités. Et rien que ce résultat, s'il était a
un enviable eouronnement de nos efforts.
‘Quimper, le 1" juillet 1936.

Cleuziou, dont (
dévouement el
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ADDENDA

Voici depuis la réunion de Quimper et pour les mois
juillet, aodt ef septembre, un énoncé de la Vie Bretonne :

JUILLET

9. — Lettre de M. Flandin, député de 1'Yonne, ancien pré
dent du Conseil, & M. A. Michel, favorable 4 I'enseignemer
breton 4 I'Ecole.

12. — Grandes fétes bretonnes de Minibriac, & Bourb
cérémonie religieuse de Grand Pardon, cavalcade histor:
féte de nuit, chants et danses.

19. — Bleun-Brug de Vannes, A Pluvigner, sous la prés
‘de Mgr Tréhiou.

25, 26, 27. — Tenue du Gorsedd, au Mané-Pichot, & Gu
L’aprés-midi, réunion contradictoire de Brezoneg er Sk
sous le patronage du Collége Bardique. Plus de 600 persa
y assistent sous la présidence de M, Fouéré, L’ordre
&’Ar Falz, concernant les seules Ecoles laiques, les
gieuses, étant réglées, sous ce rapport, par les
de NN. SS. les Ev&quaa, est le méme.

30. =i Mcdd, Fll.ntshore, Galles, centennlre
,auteur de romans et contes au |

des livres

23, 24,
Journée tri
lundi 24.

25 au 31,
Grand-Fougera



Concours de Langue Bretonne de I'A. B.

Voici les résullats des concours orgamsm par UAssoei
~dans les Ecoles de VEvéché de Quimper et Léon, sous la di
tion de M. labbé Jézégou, récteur de Plobannalec -

Jean Hélias (école libre de Mahalon) ; Gabriel Le Roux, E,
de Kersaint ; Aline Salon, E. L. de Plabennec ; Marie.
Abéguilé, E, L. La Martyre ; Marie-Thérese Direr, méme
Yvette Brest, E. L, Chateaulin ; Viclorine Blouet, méme éo
Jeanne Salou, E. L. Ploudaniel ; Thérése Celton, E. L.
Marie Mérou, E. L. Rosnoén ; Thé'rés’e Le Roux, méme éc
Germain Coat, E. L. Brasparts ; Anne-Marie Kéréb
Plouarzel ; Germaine Coat, E. L. Saint-Méen ; Marie
méme école ; Yvonne Fourn, E. L. Ploumoger ; Héléne
E. L. Scrignac ; Joséphine Tanguy, E. L. Plovan ; Mar
Mazé, E. L. Pouldreuzic ; Germaine Bideau, méme
brielle Le Roy, E. L. Kernilis ; Marie-Anne Le Pape, E.
dergat, Henriette Lucas, Célesﬁne Kervarec, méme 'mﬂb‘r
loméne Jaffrés, E. L. Plouvorn ; Yvonne-Louise
- coise Saﬂ]our, Aline Le Roux, méme école ; Pid
E. L. Combrit ; Marie Cossee, E. L. Brasparts
méme école ; Suzanne Nu:olas, E. L. Landudee
con, E, L P__“E‘“' Yvetté Gomien, B LT

Brieuc a été
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plexe. La langue ancienne avait : le son du th dur, con
gallois ; le son du dd, ou th doux, également conserve en
iois ; le son de I's ; le son du ez, sorte d’s renforee, (es
sonnes, autrefois distincles, sont actuellement confondues,
faut remarquer toutefois qu’elles conservent, sous une pr
cialion uniformisée, une certaine individualité qui se (ra
dans les faits suivants : le z, venant du th dur, en Vannes
vient ¢'h ; le z, venant du dd, tombe en Tréguier et en. Var.
Vs ancien se mainlient parloul, mais s'adoucit entre voy
brazik, de bras ; le ¢z se maintienl comme l's, mais ne s'ad
pas entre voyelles : dousig de dous (pour dounez). La langu
fige cerit par z ancien th dur et le dd, par s Uancien s ¢t
Un abus courant en Léon est d'écrive par s (an lien de
Yancien th, dans des mols comme ebarz, siouaz, meurz, @
méme parfois lancien dd, dans des mots comme nevez,
Le petit livre de J. U,, [rés sommaire, ne pouvail enfrer
ces distinctions. Aussi conseillons-nous aux écrivains, ag
de s’essayer a interpréter ces fails de grammaire sans
mentation suffisante sur Ihistoire de la langue, de s’en »
natamment pour la forme correcte des finales dans
ifs, au Geriadurig de M. Ernault (édité par Prud’h

leure forme l'essentiel des mots bretons clﬁssés
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Dictionnaire francais-breton » de T'avoir admis, a la Suite
M. Ernault, dans son Geriadurig.

Page 21. — Superlatif. — Tréguier et Vannes ont, pnur 1
superlatif, un suffixe plus ancien et plus régulier que -gq
Léon ; cest -an, par a nasal, qui doit étre admis facultaf Vi
ment Id-ans la langue unifi¢e, De méme l'exclamatif de Vannes
et Tréguier -ef, -af.

Page 23. — Adjeclifs numéranx. — La langue unifiée e
prunte au vannetais l'emploi du suffixe -ad pour rendre
suffixes francais de nom de nombre -aine, -ier : degad, ka
dizaine, centaine ; miliad, milier.

Page 26. — Prépositions. — La faute la plus fréquent
Pemploi des prépositions chez les écrivains du Léon clest
de en ewr devant Vinfinitif pour rendre « en » devant un
ticipe présent francais. Le francais confond dans cette
truction (« en » devant participe présent) des rapports
différents que le breton distingue par emploi de préposit
appropriées : (il lit) en marchant en eur gerzet; en eur
la fonetion est de marquer le rapport de simultaniilé, co
bien ici. Mais : (il le tua) en le frappant dre skei outan,
apprendrez) en étudiant gant studia. Quand on n’a plus
4 de simples rapports de simultanéités, mais & des
- cause, de moyen, de condition, en eur ne saur.
faut employer les prépamtlons appropriées &
ces rapports : o, dre, gant.

D'une facon générale les écrivains du Léon
oo Tans du Tréguier le systéma tn‘m ‘com

est au pers
ticule ez du
Cest déja
personnelles et i
grave, pour s’
secoler en un b
joue le méme
En dehors
€t impersonn
que l'on rencontr
portent sur la constr
celtique : ver
truction franq.aisnc
en breton une iny
des confusions
point de vue trés
langues ancienn
Téponse sera :
mettant en rel
fautives les co
met indiment
zeuy qui mgtaau
francais : ¢'e.
niére de mo
<crivains |
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de la langue, surlout par son utilisation dans tous les domaines
littéralure, art et science,

Dans cet ordre d'idées nous sommes heureux de si gn aﬂu-

]wres des Predcrwdennou de Meven Mordiern, et d’une éhl@ _‘
philosophique, trés remarquable tant pour le fond que pauf‘ :
forme, Ar Bouddha hag ar Vonddhaadegez, par Remont Jestin,
En dehors de Gwalarn, dans le méme sens, il a paru :
Chez Heugel, Paris, Méditations métaphysiques : Le Temps et
U'Espace (texte francais el breton), par Louis Béranger,
Talhouarn, y
A la Société d’éditions Armorica, Revue An Oaled, Garh
Mots francais et bretons classés d’aprés le sens, par F.
Abhervé. Le second volume contient en supplément, co
exemple dapplication du vocabulaire abstrait, des Not,
francais el en breton sur la Philosophie ancienne, les Péres
PEglise et la Scolastique. :
Enfin nous recevons le premier numéro d'une i
Revue trimestrielle polycopiée, Studi hag Ober, consacré
Etudes religieuses en langue bretonne, (Adresser les
ments (5 francs par an) 4 M. I'abbé Le Floc'h,
Joseph Lannion, ou & M, I'abhé Nédélec, Grnnd
Quimper.)
Ces noles étaient écrites et données & I
mn,s mmns regu cammumcatmﬂ— d’m: pra]e‘t de

parlers |
lectes, et
qu'elle ne
parce que bas
taise déficiente |
la réforme prop
que le vannetais
d'antres notations
Vannes. Hésulta!

Nous croyons
Pavenir du breton
qu'il en reésulte
present et une
a tous. L'impor
progrés, suivant 1

Progrés con
tous.




